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יֹשֵׁ֭ב1
ผู–้ท่ี–อาศัย
H3427

בְּסֵתֶ֣ר
ใน–ท่ี–ล้ีลับ

עֶלְי֑וֹן
ของ–องค์ผูส้งูสดุ

בְּצֵ֥ל
ใน–รม่เงา
H6738

י דַּ֗ שַׁ֝
ของ–องค์ผูท้รงฤทธิ์
H7706

יִתְלוֹנָֽן׃
จะ–พำานัก–อยู่

คนท่ีอาศัยอยูใ่นสถานท่ีอันลับขององค์ผูส้งูสดุจะอยูใ่ต้รม่เงาของผูท้รงมหทิธฤิทธิ์

ר2 אֹמַ֗
ขา้พเจา้–กล่าว
H0559

יהוָה לַֽ֭
ต่อ–พระยาหเ์วห์
H3068

י מַחְסִ֣
ท่ี–ล้ีภัย–ของ–ขา้พเจา้
H4268

י וּמְצוּדָתִ֑
และ–ปอ้ม–ปราการ–ของ–ขา้พเจา้

י לֹהַ֗ אֱ֝
พระเจา้–ของ–ขา้พเจา้
H0430

אֶבְטַח־
ขา้พเจา้–วางใจ
H0982

בּֽוֹ׃
ใน–พระองค์

ขา้พเจา้จะกล่าวถึงพระเยโฮวาหว์า่ �พระองค์ทรงเป็นท่ีล้ีภัยของขา้พเจา้และปอ้มปราการของขา้พเจา้ พระเจา้ของขา้พเจา้ 
ขา้พเจา้จะไวว้างใจในพระองค์�

י3 כִּ֤
เพราะ

ה֣וּא
พระองค์
H1931

ילְךָ יַצִּֽ֭
จะ–ทรง–ชว่ยกู้–ท่าน
H5337

ח מִפַּ֥
จาก–กับดัก

יָק֗וּשׁ
ของ–ผู–้ล่า
H3353

בֶר מִדֶּ֥
จาก–โรครา้ย
H1698

הַוּֽוֹת׃
แหง่–ความ–พนิาศ
H1942

แน่นอน พระองค์จะทรงชว่ยตัวท่านใหพ้น้จากกับของพรานนก และจากโรคระบาดรา้ยแรงนัน้

׀בְּאֶבְרָת֨וֹ 4
ด้วย–ปีก–ของ–พระองค์
H0084

יָסֶ֣ךְ
จะ–ทรง–ปกคลมุ

לָךְ֭
ท่าน

חַת־ וְתַֽ
และ–ใต้
H8478

כְּנָפָי֣ו
ปีก–ของ–พระองค์
H3671

תֶּחְסֶה֑
ท่าน–จะ–ล้ีภัย
H2620

צִנָּ֖ה
โล่

סֹחֵרָ֣ה וְֽ
และ–กำาบงั
H5507

אֲמִתּֽוֹ׃
ความ–จรงิ–ของ–พระองค์
H0571

พระองค์จะทรงปกคลมุท่านไวด้้วยปีกของพระองค์ และท่านจะวางใจอยูใ่ต้ปีกของพระองค์ ความจรงิของพระองค์จะเป็นโล่และดัง้ของท่าน

לאֹ־5
ท่าน–จะ–ไม่
H3808

תִי֭רָא
กลัว
H3372

חַד מִפַּ֣
ความ–หวาดรา้ย
H6343

לָיְ֑לָה
ใน–เวลา–กลางคืน
H3915

ץ חֵ֗ מֵ֝
จาก–ลกูศร
H2671

יָע֥וּף
ท่ี–บนิ

ם׃ יוֹמָֽ
ใน–เวลา–กลางวนั
H3119

ท่านจะไมก่ลัวความสยดสยองในเวลากลางคืน หรอืลกูธนูท่ีพุง่ไปในเวลากลางวนั

מִדֶּ֭בֶר6
จาก–โรครา้ย
H1698

פֶל בָּאֹ֣
ท่ี–เดิน–ใน–ความมดื
H0652

יַהֲלֹ֑ךְ
ยา่ง–ไป
H1980

טֶב קֶּ֗ מִ֝
จาก–ภัยพบิติั
H6986

יָשׁ֥וּד
ท่ี–ทำาลาย
H7736

יִם׃ צָהֳרָֽ
ใน–เวลา–เท่ียงวนั

หรอืโรคระบาดท่ีเดินในความมดื หรอืความพนิาศท่ีผลาญในเวลาเท่ียงวนั

ל7 יִפֹּ֤
จะ–ล้ม
H5307

׀מִצִּדְּךָ֨ 
ขา้ง–ท่าน
H6654

לֶף אֶ֗
หนึ่ง–พนั
H0505

וּרְבָבָ֥ה
และ–หมื่น
H7233

מִימִינֶךָ֑
ทาง–ขวา–ของ–ท่าน
H3225

יךָ לֶ֗ אֵ֝
ต่อ–ท่าน
H0413

א ֹ֣ ל
จะ–ไม่
H3808

שׁ׃ יִגָּֽ
เขา้–ใกล้
H5066

หนึ่งพนัคนจะล้มลงอยูท่ี่ขา้ง ๆ ท่าน และหนึ่งหมื่นคนท่ีมอืขวาของท่าน แต่โรคระบาดนัน้จะไมเ่ขา้มาใกล้ท่าน
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ק8 רַ֭
เพยีง
H7535

בְּעֵינֶי֣ךָ
ด้วย–ตา–ของ–ท่าน

יט תַבִּ֑
ท่าน–จะ–เหน็
H5027

וְשִׁלֻּמַ֖ת
และ–การ–ตอบแทน
H8011

רְשָׁעִי֣ם
คน–ชัว่
H7563

ה׃ תִּרְאֶֽ
ท่าน–จะ–เหน็
H7200

ท่านจะมองดดู้วยตาของท่านเท่านัน้ และเหน็การตอบแทนแก่คนชัว่

י־9 כִּֽ
เพราะ

ה אַתָּ֣
พระองค์

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

י מַחְסִ֑
ท่ี–ล้ีภัย–ของ–ขา้พเจา้
H4268

לְי֗וֹן עֶ֝
องค์ผูส้งูสดุ

מְתָּ שַׂ֣
พระองค์–ทรง–ตัง้

מְעוֹנֶֽךָ׃
เป็น–ท่ี–อาศัย–ของ–ท่าน
H4583

เพราะท่านได้ทำาใหพ้ระเยโฮวาหผ์ูเ้ป็นท่ีล้ีภัยของขา้พเจา้คือองค์ผูส้งูสดุ เป็นท่ีอยูข่องท่าน

א־10 ֹֽ ל
จะ–ไม–่มี
H3808

תְאֻנֶּ֣ה
เหต–ุรา้ย
H0579

אֵלֶי֣ךָ
เกิด–แก่–ท่าน
H0413

רָעָה֑
สิง่–รา้ย

גַע וְנֶ֝֗
และ–ภัยพบิติั
H5061

לאֹ־
จะ–ไม่
H3808

ב יִקְרַ֥
เขา้–ใกล้
H7126

ךָ׃ בְּאָהֳלֶֽ
เต็นท์–ของ–ท่าน
H0168

ไมม่คีวามชัว่รา้ยใด ๆ จะตกแก่ท่าน และไมม่ภัียพบิติัใด ๆ จะมาใกล้ท่ีอยูอ่าศัยของท่าน

י11 כִּ֣
เพราะ

מַ֭לְאָכָיו
ทตูสวรรค์–ของ–พระองค์
H4397

יְצַוֶּה־
จะ–ทรง–สัง่
H6680

ךְ לָּ֑
ท่าน

שְׁמָרְךָ֗ לִ֝
ให–้รกัษา–ท่าน
H8104

בְּכָל־
ใน–ทกุ
H3605

יךָ׃ דְּרָכֶֽ
ทาง–ของ–ท่าน
H1870

เพราะพระองค์จะทรงกำาชบัเหล่าทตูสวรรค์ของพระองค์ในเรื่องท่าน เพื่อจะรกัษาท่านไวใ้นทางทัง้ปวงของท่าน

עַל־12
บน

יִם כַּפַּ֥
ฝ่ามอื
H3709

יִשָּׂא֑וּנְךָ
พวกเขา–จะ–โอบ–ท่าน
H5375

פֶּן־
เพื่อ–ไม–่ให้
H6435

תִּגֹּ֖ף
ท่าน–สะดดุ
H5062

בָּאֶבֶ֣ן
กับ–ก้อนหนิ
H0068

ךָ׃ רַגְלֶֽ
เท้า–ของ–ท่าน
H7272

เขาทัง้หลายจะเอามอืของพวกเขาประคองชูท่านไว ้เกรงวา่ท่านจะกระแทกเท้าของท่านเขา้กับก้อนหนิ

עַל־13
บน

חַל שַׁ֣
สงิโต
H7826

וָפֶתֶ֣ן
และ–งูเหา่
H6620

ךְ תִּדְרֹ֑
ท่าน–จะ–เหยยีบ–ย่ำา
H1869

ס תִּרְמֹ֖
ท่าน–จะ–เหยยีบ
H7429

כְּפִ֣יר
สงิโต–หนุ่ม

ין׃ וְתַנִּֽ
และ–มงักร

ท่านจะเหยยีบย่ำาบนสงิโตและงูพษิ สงิโตหนุ่มและมงักร ท่านจะกระทืบใต้เท้า

י14 כִּ֤
เพราะ

י בִ֣
ใน–เรา

חָ֭שַׁק
เขา–ผกูพนั

וַאֲפַלְּטֵה֑וּ
เรา–จะ–ชว่ยกู้–เขา
H6403

הוּ שַׂגְּבֵ֗ אֲ֝
เรา–จะ–ปกปอ้ง–เขา
H7682

י־ כִּֽ
เพราะ

ע יָדַ֥
เขา–รูจ้กั
H3045

י׃ שְׁמִֽ
พระนาม–ของ–เรา
H8034

เพราะเขาผกูพนักับเราด้วยความรกั ฉะนัน้เราจงึจะชว่ยเขาใหพ้น้ เราจะตัง้เขาไวบ้นท่ีสงู เพราะเขารูจ้กันามของเราแล้ว

נִי 15 ׀יִקְרָאֵ֨
เขา–จะ–รอ้งทลู–เรา
H7121

הוּ אֶעֱנֵ֗ וְֽ
และ–เรา–จะ–ตอบ–เขา

עִמּֽוֹ־
กับ–เขา

י אָנֹכִ֥
เรา
H0595

בְצָרָ֑ה
ใน–ความ–ทกุข์

הוּ חַלְּצֵ֗ אֲ֝
เรา–จะ–ชว่ยกู้–เขา

הוּ׃ אֲכַבְּדֵֽ וַֽ
และ–ให–้เกียรติ–แก่–เขา
H3513

เขาจะรอ้งทลูต่อเรา และเราจะตอบเขา เราจะอยูกั่บเขาในความยากลำาบาก เราจะชว่ยเขาใหพ้น้และใหเ้กียรติเขา

רֶך16ְ אֹ֣
ชวีติ–ยาวนาน
H0753

יָמִ֭ים
วนั
H3117

אַשְׂבִּיעֵה֑וּ
เรา–จะ–ให–้เขา–อ่ิม
H7646

הוּ וְאַ֝רְאֵ֗
และ–ให–้เขา–เหน็
H7200

י׃ ישׁוּעָתִֽ בִּֽ
ความ–รอด–ของ–เรา
H3444

เราจะใหเ้ขาอ่ิมใจด้วยชวีติยนืยาว และสำาแดงความรอดของเราแก่เขา
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